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VY crarTi mpoaHanizoBaHo nporiec TpaHchopmaliii 0coO0BUX IMEH Y CKJIa i (HPa3eoOriuHIX OJUHUIb. Y CeMaH-
TUYHOMY IUTaHi (YHKI[IOHAJIBHO MEPCOPi€EHTOBAHUI aHTPOMOHIM BHpaXKae LTICHE YSBICHHS NMPO CyO'€KT HOMi-
Hanii, HaOyBae y3araJbHEHOTO CEHCY Ta eKCIIPECUBHOCTI, SIK HACIIIOK, IepecTae (yHKI[IOHYBATH SK MO3HAYCHHS
KOHKPETHOT JIFOIMHU B CKIIaJ1 KaJleHIapHOTO (ppaseosorizmy.

MeTo10 HOCTiIKEHHS € PO3IIs (PyHKIIOHYBAHHS 0COOOBHUX IMEH y CKJIaJi KaleHAapHUX (pa3eoroTiYHuX OfHU-
HUIIb HAa MaTepiani yKpaiHChKoi, HIMENIbKOI Ta iCIIaHChKOI MOB. Pearii, 1110 mo3HauaroThes KaleHAapHUMH (paszeoiio-
ri3Mam# i3 BIaCHOIMEHHHM KOMIIOHEHTOM, HAWTICHIIIMM YHHOM MOB'sI3aHi 3 MEHTaJIbHICTIO HApOy, MihoJoTi€ero Ta
icTopi€eto kpainu, TpaaunisMu. Oco00Bi iIMEHa y CKIIaJli KaleHaapHuX (ppa3eooriuHuX OUHUIIb, SKi € HEB1JI'EMHUM
KOMIIOHEHTOM CMHCJIOBOi Ta CTPYKTYpHOI opraHizamii ¢pa3eonori3MiB, KOHACHCYIOTh YBECh CKJIQJHUH KOMIIJIEKC
KyJBTYpPHU ¥ MCUXOJIOTi] JAHOTO HApOLy, HEMOBTOPHUH croci6 Horo 0Opa3HOro MUCIEHHS.

Ha mincTaBi po3KpUTTS JIIHTBOKY/IBTYPHUX 03HAK OHOMACTUYHOTO CKJIAAy OAUHUIIb PO3IISTHYTO MOJIOXKEHHS PO
Te, 10 MOCTIMHO BiATBOPIOBaHI B MOBJICHHI BHCJIOBJICHHS, SIKI IPYHTYIOTbCS Ha CTEPEOTHIIaX €THOCBIIOMOCTI, €
penpe3eHTaHTaMU KyJIbTYPU HApoOay i XapaKTepHU3yIOThCsl 00Pa3HICTIO Ta €KCIIPECUBHICTIO.

Kanennapuuii hpazeonorism 3 0COOOBUM IMEHEM € KYJIBTYPHO-MOBHUM 3HAKOM, SIKHH SBJIsi€ COOOI0 €THICTD
(hparMeHTy KyJIbTYpPHOTO 3HaHHA Ta MOBHOI CTPYKTYpH. BiH € HOcieM KyabTypHOi iH(opMalii, sika iMIUTILUTHO
MpeJCcTaBieHa B HOro CEMaHTHUIIl Ta CKOHIIEHTPOBaHa y HOro BHYTpilIHIM Gopmi. PopmanbHO 0c000BE iM s 3aJIH-
LIA€ThCS IMEHEM IIEBHOTO CBATOrO, ane y (ppa3eonorivHOMy KOHTEKCTI BOHO CTA€ OAMHMIECI) XPOHOMETPUUIHOTO
psiny, CHiBBITHOCUTHCS 3 YACOBUMHU MOHSTTSIMU.

Korrouosi ciroBa: kanengapuuii hpazeosorism, BlIacCHOIMEHHHI KOMIIOHEHT, aHTPOTIOHIM, €THOKYJIBTYPHA CITJTb-
HOTa, (ppazeosioriuHa OUHUIIS.

This article describes the definition of the concepts of «personal name», «calendar phraseological unity», «ethnic
community». The article deals with the pressing problems which are typical for study of functioning personal names
in calendar phraseological units. This is testified by increasing attention of Ukrainian and foreign theoreticians
to this topic, as they contribute to the study of the basic methods of analysis of onomastic nomination and the
mechanisms of antroponim recomprehension as phraseological units’ component.

The main purpose of the paper is to investigate the essence of calendar phraseology and to state the role and function
of the personal name components in the phraseological units. There have been ascertained the role of personal name
components in phraseological significance’ formation and explored their semantic peculiarities in phraseological units.

The system relations in the sphere of phraseological units with personal names have been studied. It has been
discovered that the antroponim component of calendar phraseological unit doesn’t preserve the semantic links with
the corresponding proper name in the speech and language and due to that it doesn’t motivate the meaning of the
phraseologism. The semantic meaning of the antroponim in the general phraseological meaning depends on the degree
of the phraseologism idiomacy. The national features of phraseologisms are always conditioned by the character of the
onomastic component. The calendar phraseological units with personal names have international features.

Key words: personal name, antroponim, calendar phraseological unit, ethnic community.
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IMocranoBka nmpo6iaemu. OpazeonorizmMu, sIKi AOCTIKYIOTBCS Y CTATTi, y MPEIMETHOMY CTO-
CYHKY BUSIBIISIOTH CIIOPIAHEHICTH 31 cpeporo, sKa CTAHOBUTH 1HTEpeC A (ITONOTIYHHUX CTYHIH 1
OIHY 3 MaHiecTalliil 1Ko 1i ppa3emMu i ABISIFOTH COO0I0; 1€k cPeporo € Te, M0 MPUIHHITO Ha3UBATH
HapOJIHHUM KaJeHaapeM. 3 0qHOro 00Ky, HapOIHUM KajeHaap sBisie cOO0I0 CKIIaI0BY YaCTUHY 3a(ik-
coBaHoi y (OJBKIOPI TPaAULIHHOI i HABITh apXai4HOI €THIYHOI KAPTUHH CBITY, a OTXKE, IPUPOTHO
IIYKaTH B THX YU 1HIIUX PUCAX KaJIEHAApHUX (pa3eosIori3MiB BIAMOBIAHOT TEMAaTUKH B1TOOPaXKEHHS
TAKOT0 apXaidYHOTO Pi3HOBHY MEHTAJIBHOCTI, SIKOIO0 € MEHTAJIbHICTh Mi(OJIOTIYHA. YPaxOBYIOUH, 110
MIPUPOAHOIO CTUXI€IO ICHYBaHHA M (DyHKIIOHYBaHHS MPOBEpOiaIbHUX MIKPOTEKCTIB €, IEPEI0BCIM,
YCHO-PO3MOBHE MOBJICHHSI, TYT JI0 YBaru CIiJl y34TH 111e i Ty 06cTaBuHY, 1110 Mi()oJIOTi4Ha MEHTAJIb-
HICTb y JAEAKHX CBOIX acrekTax 0e3mocepeHbO CIiBBITHOCUTHCS 3 OCOOIMBOCTIMHU MOBICHHEBOTO
MUCJICHHSI, XapaKTepHUMHU caMe Ui MOBH MOBCSAKIEHHOTO YCHO-PO3MOBHOTO CITUIKYBaHHS.

AHani3 ocTa”HixX Aocaimxkensb i mybaikauniii. FO.M. Jlorman ta b.A. Ycnencbkuil 3a3HauaroTh,
110 J{y>Ke 1CTOTHOO JJIs1 MipOJIOTIYHOT CB1IOMOCTI PHCOIO € Te, 1110 MPUPOa BIACHOTO iIMEHI BUSBIISIE
IMOUHHUH 3B’ A30K 13 Mi(hOM, KOTPUH, CBOEIO YEPTOL0, €, 32 IXHIMH CIIOBAMH, IEPCOHATHHUM (HOMI-
Hariiiaum) [3]. B.M. TomopoB miakpeciioe, o iMeHa B Mi()osIorii mo3HaYar0Th HAHICTOTHINTY Yac-
TUHY Mi()OJIOTIHHOT CUCTEMH, NTEPCOHAXKIB Mi(iB, Ta BKa3ye HA BIACTHBE Mi(OIOTiuHiil CBIAOMOCTI
PO3yMiHHS IMEHI SIK MTUOUHHOI (BHYTPILIHBOT) CyTHOCTI a00 X 1 SIK CyTTEBOI PUCH, 1110 MOXKE «HAJa-
BaTHUCS» uM «BKIazatucs» [8]. Takuil apxaidyauii peasizm, Ha JyMKYy BUEHOTO, repeadadae TOTOXK-
HICTH IMEHI Ta MPUPOJH HOTO HOCIS, YHACTIIOK YOO iM’Sl CTA€E OCEPAsIM, AYIICIO i JKEperIoM CHIl
LIBOTO OCTaHHBOTO. Lle, CBOEIO Yeproro, BIUIMBAE Ha JesIKi pucH (GOPMaIbHOI peani3amii JaHuX iMeH y
BIJIIIOBITHUX TEKCTaX, KOHKPETHilIe, Ha 130MOpdi3M GopManbHUX MeTaMopdo3, SKi TYT 3a3Ha€ iM’s,
1 TpaHcdopmallii ioro HOCis, PO SKI PO3MOBIIAETHCS B TEKCTI.

OyHKIIOHYBaHHS 0COOOBUX IMEH Yy CKJIaJl KaJeHIapHUX (pa3eosiori3MiB Ma€e CBOIO CIIELU(IKY,
SIKa TIOJISATA€ y JICHOTATHUBHINM CIIBBITHECEHOCTI KOMIIOHEHTa «BJIacHEe iM’si». IMeHa, ofnepkaHHI B
CHaJIIMHY BiJl HOMEPEIHIX eroX, 3aly4alounch J0 YMCIa [EPKOBHUX, 3a3HAIMU MEPEOLIHKH, Mepe-
OCMHUCIICHHS Y 3B’SI3KY 3 JTiSUIBHICTIO OC10, OB’ SI3aHUX 13 IIEPKOBHOIO iICTOPI€I0, SIK1 3BATUCS HUMU,
3aJIMILIAIOYMCH MaTepialibHO TUMHU K IPEBHIMH CIIOBaMU. AJie, BXOJSUHU B 1HIILY KYJIBTYpY 1 poOIsuuch
il 0COOMMBUMH MITKaMH, y KOJHUIIHIX IMEH BUHHMKAB 3B'SI30K 3 1HIIUM CBITOCHPUIMAHHSM, 1HIIOO
171€0JIOTi€10, 1 BOHM HECIH B COO1 1HIII JYXOBHI I[IHHOCTI. Y MIpy PO3MOBCIOKEHHS! XPUCTHSIHCTBA
1l iIMEeHa BXOJIWJIM JIO MOB 0ararbox KpaiH cBITy [6, c. 23]. Cnucku KaneHJAapHUX IMEH — IIe AyXKe
JPEBHIN JOCBiJ IITYYHOTO KOHCTPYIOBAHHS IMEHHUX CHUCTEM 13 MEPBICHO PI3HOPITHHUX E€JIEMEHTIB.
Tucs4oNmiTTIMH ICHYIOUM OIHE Oiisl OHOTO, 11l IMEHA 3a3HaBalld CBOEPITHOTO BUPIBHIOBAHHS, YIIO-
T1OHIOBaHHS OJIMH OJTHOMY, IIEPEOCMUCIIIOBAHHS 1 6ararouMcenbHIX CyTO MOBHHX IepeOylyBaHb il
4ac 3armo3uyYeHHs 3 OJHi€] MOBH B iHIY [6, c. 23-24].

[ToHATTS HAPOHOTO KaNlEHAAPS € CKIAIHUM. 3T1IHO 3 OTHUM i3 HOTO BU3HAYEHb, HAPOHUH KaJIeH-
Jlap € «CUCTEMOIO 3aKPIIUIEHUX Y HApOJHIHM CBIIOMOCTI MOCTIHHUX Ta PyXOMHUX JIaT, Ka CKJIanacs B
JABHUHY 1 CTAaHOBHUTH BAXXJIUBUI OPIEHTHP yCHOTO KOJIa PUTYaJIbHOI MOBEIIHKA B MEXax PIYHOIO,
CE30HHOT0, TKHEBOTO Ta J0OOBOT'0 IIUKIIIB, a TAKOXK OCHOBOIO IIPUYPOUYECHOCTI MEBHUX AAT CLIbCHKO-
rocnoaapcbkux podit» [1, c. 96]. HeoOxiHOIO yMOBOIO Uil BUHUKHEHHS i ICHYBaHHSI HAPOJHOTO
KaJieHaapsl y oro BlacHe rocrogapuoMy acrleKTi BUJAEThCS HAsIBHICTh TICHUX 1 BaXJIMBUX B3a€MO-
BIJIHOCUH M1 TOCTIOZAPIOBAHHSM, 3 OJJHOTO OOKY, Ta, 3 1HIIIOTO — SIBUIIIAMH 1 TOiSIMU TIPUPOTHOTO
JOBKIUUIS, SIKI MalOTh caMe KaJeHJapHUi, TOOTO Ce30HHMM, XapaKTep 1 € 3aTHUMHU OUIbII Y MEHII
ICTOTHO BIUTUBATH HA HACIIAKHU LIbOTO TOCIOAAPIOBAHHS.

Sk BioMoO, OLIBLIICT (hPA3€0IOori3MiB 3 IMEHAMH CBATHX MICTUTh 1H(OPMAIIiIO PO MEBHU 1E€Hb
PIUHOTO IMKITY PUPOJIH, @ CaMe iM s CBATOTO € 1HAMBIyaJIbHUM IO3HaYeHHAM J1aTu. DopMabHO 0co-
00Be 1M 51 3ATHIIIAETHCS IMEHEM IIEBHOTO CBATOTO, alle y (Ppa3eosoriyHoMy KOHTEKCTI BOHO CTA€ OIMHH-
LICI0 XPOHOMETPUYHOT'O PSIY, CHIBBIIHOCUTHCS 3 YACOBUMU MOHATTIMU [4].

3i cBoro 6oky, C.C. €pmonenko [1, c. 97] 3a3Hauae, 1m0 cepen MoAiil Ta ABUIL, (HIKCOBAHUX Y
MeXax KaJIeHIapHOTO LUKITY, TOLIJIBHO PO3MEKOBYBATH:
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1. Ti 3 HUX, K1 CBOIM JKEPEJIOM MalOTh CaMe MIPUPOIHE JOBKULIIS, TOXK HE MiJUIATaI0Th PeryJssiii 3
OOKy JIIOIMHH, SIKa MOXKE 1X JIMIIe TiepeadadaT, MpOorHO3yBaTH, ajie He 3/1aTHAa BTPYYaTucs B X mepe-
Oir Ta pesynbratu: Benuka municms boowca, konu na Mukonun oens dowguk noane; Cunvha poca Ha
leana — na epooicaii ozipkis; JKinoue nimo oo I[lemposa ons. 3 I[lempoea OHs KpacHe imo, 3en1eHutl
noxkic; Ha Inito 0o 06idy nimo, nicis 00idy — oCib.

2. Ti mopii kaneHaapHOTO XapaKTepy, IKi 3M1HCHIOIOTHCS JIFOAMHOIO a00 3a1eXarh BiJl 11 JiSUTBHOCTI
YK BTPYYaHHS; Il OCTaHHI, OTXKE, MOXKYTbh OL[IHIOBAaTHCS B TIO3UTUBHOMY YW HEraTUBHOMY IUIaHI 5K
JOLILTBHI, HEOOX1/IHI UM, HABIAKH, SIK HEMOTPiOHI 4u mKigummBi. OKpiM TOTO, TaKi MOJIii MOXKYTh MaTH
HE JIUIIE TOCTIOAAPCHKUMN, a i COIIAIbHO- YU HABITh IHTUMHO-TIOOYTOBHIA XapakTep.

JlouineHi, HE0OXiTHI MOIT KalleHIAPHOTO XapakTepy: Ak 3ipee na leana Kynana ysim nanopom-
HUKa i cxoeac 3a kanenox, mo 6yoe waciueuu y scummi; Ha Jleonmisi i @ananes cadxcail 02ipKu;
Ha Cmegana nosmoe xoueul uepes cpiono; Hamanii ogcanuyi — kocsamo ogec; ¥ @edopy nimo Kinua-
emwvcs, ocinb nouunacmocs; Ha Kamepunun oens i na Anopia cadaiomeo.

Henotpibni, mkiamuei nofaii kaneHgapHoro xapaktepy: 3 Tapaca He cnisamb 80eHb: KyMoxd
nanaoe; Ha Axyniny ne pobumu, wo6 epeuxa eapnoio oyna; Ha Mapiio Maeoanuny 6 noni ne npayio-
1omb — 2po3a 60 c.

O.A. Mopo3 niiiiia BUCHOBKY, IO KaJIeHAapHI (hpa3eonori3mMu, y sIkux 0co00Be iM sl Ma€ TEMIIO-
paibHE 3HAYCHHS, BAKMBAIOTHCS HA MO3HAYCHHS:

a) mporuo3yBanHs norogu: Ha Kupuna cesmoeo Oysae we mopo3y muozo, Ak na IOpis cmana
oyps, 6yoe moxpe aimo, €cau na [Imumpis OeHv 6e3 chicy, mo we He 6yoe 3umu, Hka Ianna 0o
HIYeHbKU, MaKa 3uma 00 8ecHOHbKU, AKwo na Bapeapy cocmpi moposu, mo na 3umy comyu 603u, a
AKWO pO3Mane, mo Kaxicu o2nanymu canu; €800Kis Kpacha, mo i 3uma KpacHa;

0) mependaueHHs Bpoxato: Konu na €20p ’ie 0enb Mopo3, mo nio Kycmom ogec; Ak Xpuzaum nocio-
Hutl, 6yoe pik oopionut, Ak ineti na Iununa, 6yde ogec, Ax 1una;

B) XJ1i00pOOCHKOTO KaneHaapsi ciBOu-Bpoxkato: Ilpuiiuios Bapmonometi — sicumo na 3umy ciii;, Ha
Taoes ceamoeo — 6 cenanuna xaioysa muoeo,; Panns cisba apux — 3 IOpis, cepeons — 3 Muxonu, nizus —
3 Isana;

T') Xapakrep x1100poOChKOi Tpalli y KOKHY 3 Tip poKy: bopuc — 3a coxy 6epucw; 3ne na Ilpokona,
Koau 3moxHe xona, Ilputiwiiu €600kii — 0510bK06i 3amii: nayea wunumu, bopory mouumu, Ha Ilpo-
Kona npueomyti niedi 0o cnona; Ha mennoeo Onexcu dicmasatil 8ynuKu;

I') IPOrHO3YBaHH: 100po0yTy Jroneit: Ak ne npuobacus 0o JIyku, mo ne 6yOe ami xniba, ani MyKu,
o Ilempa monouxa sioepye, a no Ilemposi enex, ma ti mo nenosnuii,; Ilicisa FOp s eocenu 6yoe kauwia
i 6 Oypus,; Tooyil mene 0o leana, a s 3 mebe 3pobdato nana, Ha Ilpokona sxcuma xona;

1) TpUBaIOCTI AHs 1 Houi: Ha Bacunves 6euip dens npubysac na Kypsauui wae; Bapeapa kycok
Houl 6gipeana;

1) HAPOOHUX cnocmepediceHb Hao pocauHnum i meapunHum ceimom. Ha Cumeona-FOou 6oimuvcsa
Kilb epyou,; Ak 6opobeysb nan ' emvcs Ha 86edeHHs 6 buuayim cidy 600u, mo csa Hanace xyoooa 0o Ips
mpasu; Ha ceamoeo IOpa sucxue 6aiopa;

3) HAPOJHUX 3BUYAIB Ta TPAAUILII: Ak 3ipee na léana Kynana yeim nanopomuuka i CXxoeae 3a kane-
Jox, mo 6yoe wacaueuu y socummi, Ha Anopis enoxcu pyxky y 3acos; J{o mumpa diexka xumpa, a no
JImumpy xou 3a cmapys, abu He ocmamucs [4, c. 78].

IHocTanoBka 3aBAaHHA. MeTOIO0 AOCHIKEHHS € po3mial (YHKLUIOHYBaHHS OCOOOBHX IMEH
y CKJIaJl KaJeHAapHHUX (hpa3eosoriyHuX OJMHULL HA Marepiaji yKpaiHChKOI, HIMELbKOI Ta iclaH-
CbKOI MOB.

Buxkian ocHoBHoro marepiany. Kanengaphi ¢paseonorisamu y3arajabHIOBaJIM 0araToBiKOBI CIIO-
CTEPEIKEHHSI JIIO/IeH PI3HUX JIHTBOCOLIYMIB 3a SIBUILAMH MPUPO/IH, OB’ SI3YI0UH iX 13 THAMH TUX YU
IHIINX CBATHUX, Yepe3 110 iIMEHa XPUCTUSHCHKUX CBATUX YacTO HAOyBaJlu YHIKaJIbHUX acoIlialii, sKi
BHCBITIIIOBAJIM KAPTHHY FOCIIOIAPCHKOTO KUTTS IIEBHOTO Hapoay. HaBegemo npukiaan KajaeHaapHIX
(hpa3eonori3MiB 13 TPaTUIITHOTO HIMEIBKOTO MicsIeciaoBa. bararo HapoJHUX MPUKMET, 3aCHOBaH1
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Ha METEOPOJIOTIYHUX CHOCTEPEIKEHHSX, TOYHO CITIBBIIHOCSTHCS 3 IEBHUM JHEM, SIKUH M03HAYABCS B
JIaBHI YacH 13 LIEPKOBHUM KajieHapeM. Tak, y HiIMEIIbKoMy MOBHOMY COIliyMi iCHYIOTh TaKi HapOJH1
MPUKMETH 1 IOBip s: St. Jakob nimmt hinweg die Not, bringt erste Frucht und frisches Brot (neHb
cBsATOro SIKOBa, SIKUH CBATKYIOTH 25 JIMIHS, 03HAUa€ MOYaToK 300py Bpoxkaro); Vor Nachtfrost bist
du sicher nicht, bevor Sofie voriiber ist (1o nus cBatoi Codii, 15 TpaBHs, 116 MOXYTh OyTH B HOUI
Mopo3n); An Pauli Bekehr ist der Winter halb hin und halb her (Becna He 3a ropamu (TIpo 25 ciuHs —
nensb cesitoro [laymi); Marid Himmelfahrt Sonnenschein bringt meist auch einen guten Wein (coHsiaHa
moroja B AeHb YcmiHs boropoauiii, 3a0e3neunts rapHuil Bpoxkail BUHOTpany); Bleiben die Storche
tiber Barthelmd, so kommt ein Winter, der tut nicht weh (sxio na Bapgomnomis (24 cepris) neneku He
BIJUIETATH B TEIUII Kpai, 3uMa He OyJie XonoaHoo); Magdalena weint um ihren Herrn, darum regnet es
an ihrem Tage gern (1po yacTuii o1 22 4epBHsl, B IeHb CBATOI Marnanenn); Regnet es an Michaelis
Tag, ein langer Winter kommen kann (3uma Moxe OyTH 3aTSDKHOIO, KO Ha Mixaens (29 BepecHs)
nouTh); St. Klemens uns Winter bringt (23 nucronana, n1eHb cBiaToro KiiemenTa, cMMBOITi3ye moJa-
TOK 3UMH). Y MOAIOHOMY BXXMBAaHHI aHTPOIIOHIM BiJKJIFOYAETHCS 1 BiJ] CBATOTO, y MaM'sITh PO SIKOTO
BiH 3aHECEHHH /10 KaJeHaaps, 1 BiJ] peajlbHUX HOCIIB I[LOTO IMEHI 1 BXOAUTH J0 30BCIM IHIIOT0, XpO-
HOMETPHYHOTO Psi/ly, CIYTYIOUM SICKPaBUM 1HIMBITyalbHUM IO3HAYCHHSIM MEBHOTO KaJCHIAPHOTO
JHS, 110 MA€ 1 YMCIIOBE MMO3HAYCHHS, ajle BOHO HE 3alaM’SITOBYEThCS TaK YiTKO 0e3 3B’SI3KY 13 UM
AHTPOIIOHIMOM.

B icnaHchkuX KalleHAapHHUX (paseosorizMax BiOMBAIOTbCS OCOOIMBOCTI ICMAHCHKOI KapTUHH
cBity: Por San Antonio de enero (17 ciuns), la mitad del pajar y la mitad del granero (Ha cBs-
TOrO AHTOHISI CIYHEBOTO, CIHHUK 1 KOMOpa Ha TMOJOBHHY IycCTi); El esposo de Maria (San Jose,
19 6epe3ns) hace la noche igual al dia (YonoBik Mapii poOUTH HIY i J€Hb OAHAKOBUMHU); Si por San
Jorge (23 xBiTHSA) hiela, no cogeras muchas peras (SIkio Ha cBaToro ['eoprist XononHO, HE 30Mpert
Oararo rpym); El viento de San Matias (14 TpaBust) dura cuarenta dias (Bitep Ha cBsToro Mardes
TpuBae copok aHiB); Dia de San Bernabe (11 uepBus), dijo el sol: Aqui estare «Y nenn cBsitoro bep-
Habe ckazano conue: «byny Ty™»); Por San Fermin (7 nunus) el calor no tiene fin (Ha cBaroro ®ep-
MiHa kapa He crnajae); El buen nabo, por Santiago (25 nunus) tiene cabo (J1o6pa pina na CaHTBSTO
3akiHuyeThes); Por San Roque (17 cepnnsi) la avellana se recoge (Ha csitoro Poke 301uparoTh JTiCHHIMA
ropix); Por San Gil (1 BepecHs) atiza la vieja el candil, para velar que no para dormer (Ha cBsToro
Xi1st cTapyxa po3ayBae CBITWIBHUK JJIsl TOTO, 11100 He cnatu); Por San Francisco (4 »oBTHS) no hay
fruto que no sea rico (Ha cBaroro ®paniucka HemMae HecMa4HOTo Twiony); Por San Martin (11 nuc-
Tonana), déja el cerdo de grunir (Ha cBaroro Maptuna cBUHS nepectae poxkaru); Si hiela por Santa
Lucia (13 rpyaus) en mayo tendremos Buenos dias (SIkmo Ha cBsty Jlrocito miMOpoxye, y TpaBHi
Oyze rapHa moroja).

TemmnopanbHe 3HaUCHHS, SIKE 3aKPIIUTIOETHCS Y (Ppa3eosiorii 3a IMEHaMH CBATUX, MOXKe abcTparyBa-
THCS, TAKUM YMHOM, y TaKiil poJli KOMIIOHEHT «BJIACHE 1M’s» TI03HAYa€ HE TaK SKYCh KOHKPETHY JarTy,
SIK TIEBHI YacOBI BIJIPi3KH, 110 1 (hopMye YacoBe 3HAYCHHS BKAa31BHOTO Xapakrepy, Hanpukian: 3 FOpis
xopoeoou, 3 [{mumpa eevopruyi, [1Jo neped FOpiem supocme, mo nicis HAxosa éucoxue, /o I[lempa ne €
menaa, a no Ilempi ma ti no menui; El buen nabo, por Santiago tiene cabo; Por San Roque la avellana
se recoge; Ha Oneny citi 1von,; 3 Ilemposa OHsl nodicHs (noxic, kocvoa).

KonkpeTrnzaropamMu CEMaHTHKH OHIMIB MOXYTh OyTH NpEAMKATHBHI NPUKMETHUKU: €800Kis
KpacHa, mo Ul 3uma KpacHa, Xpusaum no2ionut, 6yoe pik docionutl,; Maxpuoa Mokpa — i 0CiHb MOKpa,
cyxa — i ocinb medic;, Por San Antonio de enero, la mitad del pajar y la mitad del granero.

VY cknazi kaseHAapHuX (pa3eosiori3MiB iMeHa CBATUX MOXKYTb MEPCOHI(PIKOBAaHO HA3UBATH TEBHI
sABUIIA Ipupoau: 1yp, 2yp, ide ceamuii FOp (po rpiM 1 Bedukuid gom); FOpiti mocmu mocmums, a
Muxkona 26030b0m nobusac (MpoO BEIMKHNA IO 1 CUIBHUNA MOpO3); Bapeapa Kycok Houi esipeana
(HOUi cTarTh KOpoTIIUMHN); El esposo de Maria (San Jose) hace la noche igual al dia (piBHOIEHHS).

Imena cBATHX y CKIaal KajleHJapHUX (ppa3eosorisMiB MOXKYTh PO3BUBATH OILIHHI KOHOTAaMii Ha
OCHOBI NEBHUX O3HAK, L0 MPHUIUCYIOTHCSA CBATUM biOiiero uu cnennivyHO HAI[lOHATbHUMHU Tpa-
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JIULISMA W HApOTHUMHM BipyBaHHSAMH. Tak, cBsTi s, Mukonaii, Muxaiino, FOpiti, Baaciii 31aBHa
BBAXXAIOTHCS B YKPATHIIIB MOKPOBUTEISIMU PI3HUX cep. Y ckiaai Aeskux (Hpa3eonori3min iMeHa Iux
CBSTHX Ha0yBalOTh KOHOTAaTUBHOTO 3HAYCHHS «[TOKPOBHUTENb, 3aXUCHUK, TIOMIYHUK»: bodail 6éam cés-
muti Muxonai xy0ioky nonacae; Ceamuti Muxonaii nace xoui, Cesmuii Muxonaii, 608xu po3eausii!;
YV Bnacis i 6opooa y macni (Mukonait 1 Braciit — narponu xynoomu); [LJo y eoska 6 3ybax, mo IOpiii
oas; Ceamuii FOpiti nace rxopis, a Muxona xoueti;, Ceamuti IOpiii no nono xooumo, xai6 - sHcumo
pooums (FOpiii — mokpoBUTENb XJ1100POOIB, JIICHUX 1 CBINCHKUX TBAPHH); [11d 2po3u mpumae ma
Hasooumw, Inns-npopok — epomosiil (Lns — Bonomap rpomy i OJUCKaBKH).

Cepen cBATHX, SIKUX OCOONMBO IIaHYBaJlM B HApoJi, BUAUIAETbCA cBATUH Mukona. IM’s 1iporo
CBATOTO HaOyBa€ y MapeMisix KOHOTaTUBHOTO 3HAYEHHS «3aXMCHUK, TIOKPOBUTENb O1IHUX, 3HEI0IE-
HUX, HeMacHUX»: Mukona — opyeuil nicia boea sacmynnux,; I[lonpocu Muxony, a 6in ckasce Cnacy.
B icmancekux ¢pazeonorizmax BiioOpakaroThCst 0COOIMBI pUCH ICTIAHCHKOT KAPTHHU CBITY, TaK, BaX-
JUBE Miclie cepeli cBATuX 3aiiMae Cantbsiro (Cearuii SkiB) — mokpoBuTens Icmanii. JloBruii 4ac g1eHb
[IBOTO CBATOrO OyB BU3HAUHUM HAlliOHAJIILHUM CBSITOM. IM’sI IIbOTO CBSITOTO BXOJMTH JI0 BilICHKOBUX
HakasiB: jCierra, Espana!l, dar el Santiago.

Casatoro Muxaiina, 3 SIKUM OB’ 3y€ThCSl 3MMOBE CBSITO, Y HApOJIi 3/lJaBHA BBA)KAIOTh OXOPOHIIEM
xpuctusH. Ha ocHOBI mi€i 03Haku KoMIoHEeHT Muxaiino po3BuBae y ckiaai (hpa3eonorismis mos3u-
TUBHO-OLIHHY KOHOTAIIII0 «TypOOTIMBHHA HONOBIK»: 36idac ca Muxanko, yu maewi menii HO2ABKU.
B icnanchkiit MOB1 iM’s1 cBATOr0 Muxaiiia moB’s3aHo 3 MO3HaYEHHsAM OabuHOrO nita: veranillo de
San Miguel.

Im’st caroro Ilerpa HaOyBae B yKpaiHChKUX (hpa3eosnorisMax HeraTMBHUX KOHOTAIlil, sSIKi MOTH-
BYIOTBhCS 010JIIHHUMHU JIETEHIaMU TPO LBOTO CBATOT0: Ooxpecmuscs (ookazascs) sk [lempo 00 boza
(ITetpo — «3pamHuK»); cminueuu ax ceamuti [lempo («0osrys3»). Cepen icmaHChKUX (PpazeosorizmMiB
€ Oararo, siKi IOB’s13aHi 3 iM’siM cBsiToro [leTpa, ane BOHM MarOTh MO3UTUBHY KOHOTAIIiIO: bien se esta
San Pedro en Roma (no6pe cesitomy [letpy B Pumi); como San Pedro (sx cBstuii [letpo); como San
Pedro en Roma (manoBHuit sk catuii [lerpo B Pumi).

ImMeHa cBATHX y ckiaai ¢ppa3eosoriaMiB HaivacTinie HaOyBalOTh TEMIIOPAJIbHUX 3HAUYEHb, 3pi/iKa
PO3BUBAIOTH OIIIHHI MO3WUTUBHI YK HETaTUBHI 3HadeHHs. [lomiOHI ceMaHTHYHI MEPEOCMUCICHHS
MalOTh METOHIMIUYHHUI XapakTep, KOJH IM’sl CBATOTO BXKMBAETHCS 3aMiCTh 4acoBOI Ha3BU: Jlanexo
kyauxy 0o Ilemposa ous; Conoseti cnigae 0o Ilemposa ons; A cada cerdo le llega su San Martin (10
KOKHOT CBHHI NPHUXO0/ie cBATUI MapTH), Ta MeTadOpUIHUI XapakTep, TOOTO MOAIOHICTh 32 03HAKOIO
CBATOTO: cminusul sik cesmuil [lempo; como San Martin (OCTaHHIO COPOUKY 3 cebe 3HiMe); como el
borrico de San Vicente (nyxe HeyBaxXHUN); mas casto que Jose (WHOTIHUBUHI); mas flaco que el San
Jeronimo de Mayo (mikipa Ta KiCTKH).

BucHoBku. TakuM 4YMHOM, HApOIHUI KaleHAap — 1€ HE IO iHIIe, K OAHAa 3 (OpM ICHYBaHHI
TOT0, III0 HA3UBAIOTh MOJIEJITIO CBITY, KOTpa ICHY€ B KOJIEKTUBHIN MaM’sTi (CBIAOMOCTI) €THOCOIIYMY
SK Y CBOICTUH cHOci0 opraHizoBaHa cyMa 3HaHb PO MPUPOJIHE Ta COLiaIbHE JOBKULIA BiAMOBIAHOT
JIOJICHKOT CHIUIBHOTH, MPO MOAIl, [0 Y I[bOMY JOBKLIII BiZIOYBalOThCS, 1 MPO 4yac, KOJIU BOHU BiJ-
OyBaIOTHCS, OXOILIIOIOUM TaKOXK 1 CYKYITHICTh HOPM Ta MPaBWJI, IO PETYIIOIOTH MOBEIIHKY €THOCY B
MeXax 3a3HayeHoro nukiy. CyKynmHICTb 3ralaHux MOJii pi3HOTo xapakTepy (BiacHe MPUPOTHOTO, a
TaKOX TOCIOJAPYOro, TPOMAJICHKOTO YM POIUHHO-0COOUCTOTO0), TIOB’ A3aHMX 13 UEPTYBAHHAM Pi3HUX
IUKJIIB (PIYHOTO, CE30HHOTO, MICSYHOTO, THKHEBOTO Ta T0OOBOTO) i, OTKE, MEPIOAUIHO MTOBTOPIO-
BaHUX, € 30BHIIIHIM OOKOM HapoOIHOTO KayieHAaps. [3 ceMioTHUHOro MOmIay i MOii CTAaHOBIATH
KOPITYC LMKJIIYHO Peai30BaHUX KYIBTYPHHUX TEKCTiB, ITOPOKYBAHUX KaJICHIAPHOIO MOJIEIIIIO CBITY;
HIIKM JK€ HACJIJIKOM JiSUTbHOCTI 1i€l TeHepyIoy0i MOJIENi € MOPOKEHHS HEI0 CMHCIIB, NMPHUIIUCY-
BaHUX I[UM TEKCTaM. 31 CKa3aHOTO BHUIIEC BUIUIMBAE, 1110 BAXKJIUBUM KOMIIOHEHTOM HapOJHOTO KaJleH-
Jlapsi € MOro MOBHUM CKJIAIHUK.
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